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2 Length selector

5 Power supply**

3 Onloff switch

6 Charging indicator

* not with all models

4 Power socket ** design can differ



1a Trimmer head***

1b Detail trimmer head*/** 1¢ Mini foil shaver head*
7 Precision beard comb*/** 8 Precision hair comb***
(0.5-10 mm) (10.5-20 mm)
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English

Read these instructions completely, they contain safety information.
Keep them for future reference.

WARNINGS

The appliance is provided with a special cord set with
integrated Safety Extra Low Voltage power supply. Do not
exchange or manipulate any part of it. Otherwise there is a
risk of electric shock.

Only use the special cord set provided with your appliance.

The digits in/near this symbol {1 on the hand part need
to match the digits on the power supply.

Never use the appliance with any damaged accessory like
trimmers, combs or special cord set.

Keep the appliance dry.
Do not open the appliance!
This appliance contains batteries that are non-replaceable.

This appliance can be used by children aged from 8 years
and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved.

If the appliance is provided with a hair clipping attachment,
it can be used for hair clipping purpose by children aged
from 3 years under supervision.

Children shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children without
supervision.

For household use only.
10



Caution

When charging, make sure that the appliance is switched off.

Important

Recommended ambient temperature for charging is 5 °C to 35 °C.

The battery may not charge properly or at all under extreme low or high temperatures.
Recommended ambient temperature for trimming is 15 °C to 35 °C. Do not expose the
appliance to temperatures higher than 50 °C for extended periods of time.

To keep the attachments working properly, oil the trimmer and the foils with a drop of light
machine oil (not included) regularly.

Description

1a Trimmer head*/**

1b Detailed trimmer head*/**

1c  Minifoil shaver head*

Length selector

On/off button

Power socket

Power supply**

Charging indicator

Precision beard comb (0.5-10 mm)*/**
Precision hair comb (10.5-20 mm)*/**

OO~ WN

* not with all models
** design can differ

For electric specifications, see printing on the special cord set.
Environmental notice

protection do not dispose of in household waste, but for recycling take to electric

Product contains batteries and/or recyclable electric waste. For environment ﬁ
waste collection points provided in your country. f—

Subject to change without notice.
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Guarantee

We grant a 2-year guarantee on the product commencing on the date of purchase. Within
the guarantee period we will eliminate any defects in the appliance resulting from faults in
materials or workmanship, free of charge either by repairing or replacing the complete
appliance at our discretion.

Depending on availability replacement might result in a different color or an equivalent
model.

This guarantee extends to every country where this appliance is supplied by Braun or its
appointed distributor.

This guarantee does not cover: damage due to improper use, normal wear and tear (e.g.
shaver foil or cutter block) as well as defects that have a negligible effect on the value or
operation of the appliance. The guarantee becomes void if repairs are undertaken by
unauthorised persons and if original Braun parts are not used.

To obtain service within the guarantee period, hand in or send the complete appliance
with your sales receipt to an authorised Braun Customer Service Centre (address infor-
mation available online at www.service.braun.com).

For UK only:
This guarantee in no way affects your rights under statutory law.



Francais

Lisez attentivement ces instructions car elles contiennent des informations de
sécurité. Conservez-les pour une consultation ultérieure.

ATTENTION

Cet appareil est fourni avec un cable d’alimentation élec-
trique a Trés Basse Tension de Sécurité. Ne changez ou ne
manipulez aucune partie de ce dernier, sous risque de
recevoir un choc électrique.

Utilisez uniquement le cable spécial fourni avec votre
appareil.

Les chiffres dans/prés de ce symbole DL doivent
correspondre aux chiffres sur le bloc d’alimentation.

Ne jamais utiliser I'appareil avec un accessoire endom-
mageé, tel que les lames, les sabots ou le cable d’alimenta-
tion spécial.

Gardez I'appareil au sec.

N’ouvrez pas I'appareil !

Cet appareil contient des batteries non remplacables.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de

8 ans et des personnes avec une réduction des capacités
physiques, sensorielles ou mentales, ou sans experience
et connaissances, s’ils ont bénéficié d’une surveillance ou
d’instructions concernant I'utilisation de I'appareil en toute
sécurité et comprennent les dangers encourus.

SiI'appareil est fourni avec un accessoire tondeuse a
cheveux, il peut étre utilisé par des enfants agés de 3 ans
et plus sous surveillance.

Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil. Les
opérations de nettoyage et de maintenance ne doivent pas
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étre effectuées par des enfants a moins qu’ils ne soient
sous surveillance.

Destiné a un usage domestique uniquement.

Avertissements

Lors de la recharge, assurez-vous que I'appareil est éteint.

Important

La température ambiante recommandée pour la recharge est comprise entre 5 et 35 °C.
La batterie ne se rechargera pas correctement, voire pas du tout, a des températures
trop basses ou trop élevées. La température ambiante recommandée pour la tonte est
comprise entre 15 et 35 °C.

Ne pas soumettre I'appareil & une température supérieure a 50 °C pendant une durée
prolongée.

Pour préserver le bon fonctionnement des accessoires, appliquez régulierement une
goutte d’huile de machine légére (non fournie) sur la tondeuse et les grilles.

Description

1a Téte tondeuse*/**

1b Téte tondeuse de précision*/**

1c  Téte de mini rasoir a grille*

Bouton de réglage des longueurs

Bouton marche/arrét

Prise

Céable d’alimentation**

Indicateur de charge

Sabot de précision pour barbe (0,5-10 mm)*/**
Sabot de précision pour cheveux (10,5-20 mm)*/**

0~ O wWwN

* selon les modeles
** le design peut varier

Pour les spécifications électriques, voir les indications sur le bloc d‘alimentation.



Note environnementale

Ce produit contient des batteries et/ou des déchets électriques recyclables.

Pour la protection de I’environnement, ne pas jeter avec les ordures ménageres,

mais les porter dans les points de recyclage de déchets électriques disponibles g
dans votre pays.

Sujet a des modifications sans préavis.

ADEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil,
ses accessoires,
etcordons

se recyclent

i i
Privilégiez Ia réparation ou le don de votre appareil !

Peut varier en fonction des modéles

Garantie

Nous accordons une garantie de 2 ans sur ce produit, a partir de la date d’achat.
Pendant la durée de la garantie, Braun prendra gratuitement a sa charge la réparation
des vices de fabrication ou de matériaux en se réservant le droit de décider si certaines
pieces doivent étre réparées ou si I'appareil lui-méme doit étre échangé.

Cette garantie s’étend a tous les pays ou cet appareil est commercialisé par Braun ou
son distributeur.

Cette garantie ne couvre pas : les dommages occasionnés par une utilisation inadé-
quate, I'usure normale (par exemple, grille et bloc couteau) ainsi que les défauts
d’usures qui ont un effet négligeable sur la valeur ou I'utilisation de I'appareil. Cette
garantie devient caduque si des réparations ont été effectuées par des personnes non
agréées par Braun et si des piéces de rechange ne provenant pas de Braun ont été utili-
sées.

Pour toute réclamation intervenant pendant la période de garantie, retournez ou rappor-
tez I'appareil ainsi que I'attestation de garantie a votre revendeur ou a un centre de
service agréé Braun.

Veuillez vous référer a www.service.braun.com ou appeler le 0 800 944 802 (service
consommateurs - service & appel gratuits) pour connaitre le centre de service agréé
Braun le plus proche de chez vous.

Clause spéciale pour la France
Outre la garantie contractuelle exposée ci-dessus, nos clients bénéficient de la garantie
légale des vices cachés prévue aux articles 1641 et suivants du Code civil.
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Polski

Niniejsza instrukcje nalezy przeczyta¢ w catosci, gdyz zawiera ona informacje
dotyczace bezpieczenstwa. Nalezy jg zachowa¢ do pézniejszego wgladu.

Ostrzezenia

Urzadzenie jest wyposazone w specjalny przewdd z
wtyczkg ze zintegrowanym, bezpiecznym zasilaczem o bar-
dzo niskim napieciu. Nie nalezy wymienia¢ zadnej czesci
urzgdzenia ani manipulowac przy nim, w przeciwnym razie
zaistnieje ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Nalezy uzywac tylko specjalnego przewodu dotgczonego
do urzgdzenia.

Cyfry na tym symbolu {1 (lub w jego poblizu) na raczce
muszg, pasowac do cyfr na zasilaczu.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, gdy trymer, grzebien lub
specjalny przewdd z wtyczkg sg uszkodzone.

Przechowuj urzgdzanie w suchym miejscu.
Nie otwieraj urzadzenia!
Urzgdzenie zawiera baterie, ktore nie sg wymienne.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od
lat 8, a takze przez osoby o ograniczonych zdoInosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz osoby nie-
majgce wystarczajgcego doswiadczenia ani wiedzy, o ile sg
nadzorowane albo zostaty poinstruowane w zakresie bez-
piecznego uzytkowania tego urzgdzenia i sg Swiadome
istniejgcych zagrozen.

Jesli do urzgdzenia dotgczono nasadke do strzyzenia wto-
sow, dzieci w wieku od lat 3 moga uzywac jej do strzyzenia
wtosow pod nadzorem osoby dorostej.

Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem. Czyszczenie i
16



konserwacja urzgdzenia nie mogg by¢ wykonywane przez
dzieci.

Wytacznie do uzytku domowego.

Uwaga

Podczas tadowania nalezy upewnic sig, ze urzadzenie jest wytgczone.

Wazne

Zalecana temperatura otoczenia podczas tadowania wynosi od 5 °C do 35 °C. Akumulator
moze nie natadowac sie prawidtowo w ekstremalnie niskiej lub wysokiej temperaturze.
Zalecana temperatura otoczenia podczas korzystania z trymera wynosi od 15 °C do 35 °C.
Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na temperatury wyzsze niz 50 °C na dtuzszy czas.

Aby naktadki dziataty prawidtowo, nalezy regularnie smarowac trymer oraz folie kroplg,
lekkiego oleju maszynowego (nie jest dotgczany).

Opis produktu

1a Gtowica trymera*/**

1b Gtowica precyzyjnego trymera*/**

1c Mata gtowica golarki foliowej*

Selektor dtugosci

Przetgcznik on/off (Wt./Wyt.)

Gniazdo zasilania

Zasilacz**

Wskaznik tadowania

Naktadka do precyzyjnego przycinania zarostu (0,5-10 mm)*/**
Naktadka do precyzyjnego przycinania wtoséw (10,5-20 mm)*/**

0~ O wWwN

* niedotgczane do wszystkich modeli
** konstrukcja wtyczki moze sie rozni¢

Specyfikacje elektryczne umieszczono na nadruku na przewodzie z wtyczka,

Uwagi na temat ochrony srodowiska

Produkt zawiera akumulator i/lub odpady elektryczne podlegajgce recyklingowi.
By chroni¢ $rodowisko, nie nalezy go wyrzuca¢ wraz z normalnymi odpadami,
lecz zanosi¢ do punktow zbidrki odpadow elektrycznych, dostepnych w danym —
kraju.
17



Zastrzega sig prawo do dokonywania zmian.

Warunki gwaranciji

1.

Procter & Gamble International Operation SA, z siedzibg w Route de St-Georges 47,
1213 Petit Lancy 1 w Szwajcarii, gwarantuje sprawne dziatanie sprzetu w okresie 24
miesiecy od daty jego wydania Konsumentowi. Ujawnione w tym okresie wady bedg,
usuwane bezpfatnie przez autoryzowany punkt serwisowy, w terminie 14 dni od daty
dostarczenia sprzetu do autoryzowanego punktu serwisowego.
Konsument moze wystac sprzet do naprawy do najblizej znajdujgcego sig autoryzo-
wanego punktu serwisowego lub skorzystac¢ z posrednictwa sklepu, w ktérym doko-
nat zakupu sprzetu. W takim wypadku termin naprawy ulegnie wydtuzeniu o czas nie-
zbedny do dostarczenia i odbioru sprzetu.
Konsument powinien dostarczy¢ sprzet w opakowaniu nalezycie zabezpieczonym
przed uszkodzeniem. Uszkodzenia spowodowane niedostatecznym zabezpiecze-
niem sprzetu nie podlegajg naprawom gwarancyjnym. Naprawom gwarancyjnym nie
podlegajg takze inne uszkodzenia powstate w nastepstwie okoliczno$ci, za ktére
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci, w szczegoino$ci zawinione przez Poczte Pol-
ska lub firmy kurierskie.
Niniejsza gwarancja jest wazna jedynie z dokumentem zakupu i obowigzuje w kazdym
kraju, w ktorym, to urzgdzenie jest rozprowadzane przez jednostke organizacyjng,
firmy Procter & Gamble lub upowaznionego przez nig dystrybutora.
Dokument zakupu musi by¢ opatrzony datg i numerem oraz okre$la¢ nazwe i model
sprzetu.
Okres gwarancji przedtuza sie o czas od zgtoszenia wady lub uszkodzenia do
naprawy sprzetu i zwrotnego postawienia go do dyspozycji Konsumenta.
Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnos$ci przewidzianych w instrukcji, do wyko-
nania ktorych, Konsument zobowigzany jest we wtasnym zakresie i na wtasny koszt.
Ewentualne oczyszczenie sprzetu dokonywane jest na koszt Konsumenta wedtug
cennika danego autoryzowanego punktu serwisowego i nie bedzie traktowane jako
naprawa gwarancyjna, chyba, ze oczyszczenie jest niezbedne do usunigcia wady w
ramach $wiadczen objgtych niniejszg gwarancja i nie stanowi czynnosci, o ktorych
mowawp. 7.
Gwarancja nie sg objete:
a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu spowodowane w czasie jego uzytkowania lub

w czasie dostarczania sprzetu do naprawy;
b) uszkodzenia i wady wynikte na skutek:

- uzywania sprzetu do celéw innych niz osobisty uzytek;

- niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, konserwacji, prze-

chowywania lub instalacji;
- uzywania niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych;



- napraw dokonywanych przez nieuprawnione osoby; stwierdzenie faktu takiej
naprawy lub samowolnego otwarcia sprzetu powoduije utrate gwaranciji;
- przerdbek, zmian konstrukcyjnych lub uzywania do napraw nieoryginalnych
czesci zamiennych firmy Braun;
- czesci szklane, zarowki o$wietlenia;
- ostrzaifolie do golarek, wymienne koncowki do szczoteczek elektrycznych i
irygatoréw oraz materiaty eksploatacyjne.
10. Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza
ani nie zawiesza uprawnien Kupujgcego wynikajacych z przepisow o rekojmi za wady
rzeczy sprzedanej.



Cesky
Pedlivé si prectéte tento navod - obsahuje duleZité bezpeénostni informace.
Navod uschovejte pro pfipadné pouZiti v budoucnu.

Upozornéni

Pristroj je vybaven specialnim sitovym privodem s integro-
vanym bezpec€nostnim nizkonapét'ovym sit'ovym adapteé-
rem. Nevymeériujte ani nemanipulujte s Zadnou z jeho Casti.
V opa&ném pripadé hrozi nebezpecCi Urazu elektrickym
proudem.

PouZivejte pouze specialni kabel dodavany spolecné s
pristrojem.

Cisla na tomto symbolu DL nebo v jeho okoli na pfistroji
se musi shodovat s Cisly na zdroji napajeni.

Pristroj nikdy nepouZivejte s rozbitymi dopliky, jako jsou
zastfihovaCe, hfebeny nebo jiné specialni kabely.

Pristroj uchovavejte v suchu.
Pristroj neotvirejte!
Tento pristroj obsahuje baterie, které nelze vyménovat.

Déti starsi 8 let a osoby se sniZzenou fyzickou pohyblivosti,
schopnosti vnimani €i mentalnim zdravim a osoby bez zku-
Senosti nebo odpovidajicino povédomi smi tento spotrebic
pouzivat pod dohledem nebo po obdrZeni pokynt k jeho
bezpeCnému pouzivani a seznameni se s moznymi riziky.
Je-li pristroj dodavan s nastavcem na zasttihovani vlast, ke
stfihani vlast jej mohou pod dohledem pouZivat déti starsi
3 let.

Davejte pozor, aby déti pfistroj nepouZzivaly na hrani. Cisténi
a udrzbu pristroje nesmi provadeét déti.

Pouze pro domaci pouZiti.
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Varovani

PFi nabijeni se ujistéte, Ze je pristroj vypnuty.

Dulezité
Doporucgena okolni teplota pro nabijeni je 5 az 35 °C. Pri extrémné nizkych nebo vysokych
teplotach se baterie nemusi nabit spravné nebo se nenabije viibec. Doporuéena okolni
teplota pro holeni je 15az 35 °C.
Nevystavujte holici strojek po delSi dobu teplotam presahujicim 50 °C.
Aby zastfihovaC spravné fungoval, mazte pravidelné zastfihova¢ a planZety lehkym olejem
(neni soucasti baleni).

Popis

1a Hlava zastfihovace*/**

1b Hlava zastfihovace v detailu*/**

1c Hlava holiciho strojku s miniplanZetou*
Nastaveni délky

Tlagitko zapnuti / vypnuti

Napajeci zdifka

Zdroj napajeni**

Kontrolka nabijeni

Precizni nastavec na vousy (0,5-10 mm)*/**
Precizni ndstavec na vlasy (10,5-20 mm)*/**

OO~ WN

* ne u véech modelu
** design se miZe lisit

Elektrotechnické specifikace naleznete vytisténé na specialnim sitovém privodu.

Poznamka k ochrané zivotniho prostredi

Vyrobek obsahuje akumulatory a/nebo recyklovatelny elekiricky odpad. V zajmu

ochrany Zivotniho prostredi nelikvidujte tento vyrobek s béZnym domovnim odpa-

dem, ale odevzdejte jej k recyklaci na sbéme misto elektrickeho odpadu zfizené gy
ve vasi zemi.

Zmeény bez pfedchoziho upozornéni jsou vyhrazeny.

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto spotfebice je 63 dB(A), coZ predstavuje hladinu
A akustického vykonu vzhledem na referencni akusticky vykon 1 pW.
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Zaruka

Poskytujeme dvouletou zaruku na vyrobek s platnosti od data jeho zakoupeni. V zaru¢ni
Ih(té bezplatné odstranime v8echny vady pfistroje zapficinéné chybou materialu nebo
vyroby, a to bud’ formou opravy, nebo vyménou celého pfistroje (podle naseho viastniho
uvazeni). Zafizeni miZe byt pti vyméné nahrazeno timtéZ modelem v jiné barvé, popfi-
padé jinym rovnocennym modelem, podle dostupnosti. Uvedend zaruka je platna v kazdé
zemi, ve které tento pfistroj dodava spole¢nost Braun nebo jeji povéreny distributor.

Zaruka se netyka nasleduijicich ptipadu: poskozeni zapficinéné nespravnym pouZzitim,
bézné opotrebovani (napriklad platkl holiciho strojku nebo pouzdra zasttihovace), jakoz
i vady, které maji zanedbatelny dosah na hodnotu nebo funkci pfistroje. Pokud opravu
uskute¢ni neautorizovana osoba a nebudou-li pouzity plivodni nahradni dily spole¢nosti
Braun, platnost zaruky bude ukoncena.

Pokud v zaruéni Inité poZadujete provedeni servisni opravy, odevzdejte cely pristroj
s potvrzenim o ndkupu v autorizovaném servisnim stfedisku spole¢nosti Braun nebo jej
do stfediska zaSlete.
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Slovensky

Precitajte si tieto pokyny celé, pretoZze obsahuju bezpeénostné informacie.
Pokyny si odloZte, aby ste si ich mohli preéitat’ aj v budiicnosti.

Varovania

StrojCek sa dodava so Specialnym napajacim kablom s
integrovanym bezpecnostnym nizkonapatovym zdrojom.
Nevymienajte ziadnu jeho sucast’ ani s iou nemanipulujte.
V opa&nom pripade hrozi riziko zasahu elektrickym pru-
dom.

PouZivajte len Specialny kabel dodavany so zariadenim.

Cislice uvedené v tomto symbole D1, resp. vedla tohto
symbolu na zariadeni, sa musia zhodovat’s Cislicami na
zdroji napajania.

Nikdy nepouZivajte strojCek so Ziadnym poSkodenym
prisluSenstvom ako zastrihavaCe, hrebene Ci Specialny
napajaci kabel.

Pristroj udrZujte suchy.
Pristroj neotvarajte!
Tento spotrebiC obsahuje nevymenitelné batérie.

Otroci, stari 8 let in ve&, ter osebe z zmanjSanimi telesnimi,
zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj in znanja lahko napravo uporabljajo samo pod
nadzorom, razen Ce so bile poucene o varni uporabi
naprave in razumejo nevarnosti, povezane z njeno uporabo.

Ak sa spotrebi€ dodava spolu s nadstavcom na strihanie
vlasov, m6Zu ho na strihanie vlasov pod dohlfadom pouZivat’
deti od 3 rokov.

Otroci se ne smejo igrati z napravo. Cistenie a udrzbu by
nemali vykonavat’ deti.
23



Ur€ené iba na pouZitie v doméacnosti.

Upozornenie

Pri nabijani sa ubezpette, Ze je spotrebi¢ vypnuty.

Délezité
Odporucgana okolita teplota pri nabijani je 5 °C az 35 °C. Pri nadmerne nizkych alebo
vysokych teplotach sa batéria nemusi nabit’ spravne alebo vobec. Odportcana okolita
teplota pri zastrihavani je 15 °C az 35 °C.
Nevystavujte holiaci strojcek dihsi ¢as teplotam vy$sim ako 50 °C.
Aby pristroj spravne fungoval, pravidelne maZzte zastfihava¢ a planZety l'ahkym olejom na
stroje (nie je sucast'ou balenia).

Popis

1a Hlavica zastrihavaga*/**

1b Presna hlavica zastrihavaca*/**

1c Hlavica holiaceho strojéeka s miniplanZetou*
Volig dizky

Tlacidlo on/off (zap./vyp.)

Napadjacia zasuvka

Zdroj napdjania**

Indikator nabijania

Presny hrebef na bradu (0,5 - 10 mm)*/**
Presny hrebefi na vlasy (10,5 - 20 mm)*/**

0~ OO wWN

* nie pri vSetkych modeloch
**yzhlad sa moZe lisit

Elektrické Specifikacie najdete na Stitku Specialneho napéjacieho kabla.
Upozornenie tykajuce sa Zivotného prostredia

Tento pristroj obsahuje batérie a/alebo recyklovatelny elektronicky odpad.
V zaujme ochrany Zivotného prostredia pristroj nelikvidujte s domovym odpadom, E
ale ho odovzdajte na zbernom mieste pre elektronicky odpad.

Informéacie sa mézZu zmenit' bez upozornenia. —
Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebi¢a je 63 dB(A), €o predstavuje hladinu

A akustického vykonu vzhfadom na referencny akusticky vykon 1 pW.
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Zaruka

Poskytujeme dvojro¢nu zaruku na vyrobok s platnost'ou od datumu jeho zakudpenia.

V zérucnej lehote bezplatne odstranime vetky poruchy pristroja zapric¢inené chybou
materialu alebo vyroby, a to bud’ formou opravy, alebo vymenou celého pristroja (podla
nasho vlastného uvazenia). V zavislosti od dostupnosti nahradnej jednotky méze ist' o
odli$nu farbu alebo ekvivalentny model. Uvedena zaruka je platna v kazdom $tate, v kto-
rom tento pristroj dodava spolo¢nost’ Braun alebo jej povereny distributor.

Zéruka sa netyka nasledujucich pripadov: poSkodenie zapri€inené nespravnym pouZitim,
normalne opotrebovanie (napriklad platkov holiaceho strojéeka alebo puzdra zastriha-
vaca), ako aj poruchy, ktoré maju zanedbatelny t€inok na hodnotu alebo funkciu pri-
stroja. Ak opravu uskuto¢ni neautorizovana osoba a ak sa nepouZiju pdvodné nahradné
stciastky spolo¢nosti Braun, platnost’ zaruky bude ukonéena.

Ak v zaruénej lehote poZadujete vykonanie servisnej opravy, odovzdajte cely pristroj
s potvrdenim o ndkupe v autorizovanom servisnom stredisku spolo¢nosti Braun alebo ho
do strediska zaslite.
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Magyar

Olvassa el ezeket az utasitasokat, mert biztonségi informaciokat tartalmaznak.
Orizze meg 6ket, mert késobb sziiksége lehet rajuk.

Figyelmeztetések

Ezt a késziiléket egy integralt, biztonsagos, kisfesziiltségl
rendszerrel miikodé specialis csatlakozokabellel lattuk el.
Ne cseréljen ki, illetve ne modositson egyetlen alkotorészt
sem. Ellenkez0 esetben fennall az aramutés veszélye.

Kizarolag a készulékhez mellékelt specialis csatlakozdka-
belt hasznalja.

A markolaton talalhato itt feltiintetett szimbolumon DL
(vagy mellette) Iévo szamjegyeknek egyeznitk kell a
tapegységen levo szamjegyekkel.

Soha ne hasznalja a késziiléket sérdilt tartozékokkal, pél-
daul vagokkal, féslikkel vagy specialis csatlakozokabellel,
illetve ne nyissa fel a keészuléket.

A készlléket tartsa szarazon.
Ne nyissa fel a készuléket.
A készulék nem cserélhetd akkumulatort tartalmaz.

A késziléket 8 éven feliili gyermekek, illetve mozgasszervi,
erzekszervi vagy ertelmi fogyatékkal €l6 vagy tapasztalatian
szemelyek csak felugyelet mellett hasznalhatjak, vagy
olyan esetben, ha el6tte elmagyaraztak nekik a keszulék
biztonsagos kezelésének modjat, és megértették a hasz-
nalattal fellep6 kockazatokat.

Ha a késziilék rendelkezik hajvago tartozékkal, akkor 3
evnel idosebb gyermekek is hasznalhatjak, felnott feltigye-

let mellett.
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A készulékkel gyermekek nem jatszhatnak! A tisztitast és
karbantartast gyermekek nem végezhetik!
Csak haztartasi hasznalatra!

Vigyazat!

Toltéskor gydz6djon meg arrdl, hogy a késziilék kikapcsolt allapotban van!

Fontos!

Atoltés 5 és 35 °C kdzotti homérsékleten javasolt. Eléfordulhat, hogy szélséségesen ala-
csony vagy magas hémérsékleten az akkumulator nem megfelel6en vagy egyaltalan nem
tolt fel. A nyiras 15 és 35 “C kdzotti homérsékleten javasolt.

A készliléket ne tegye ki hosszabb ideig 50 ‘C-nal magasabb hdmérsékletnek.

A tartozékok megfelel6 miikodéséhez rendszeresen olajozza meg a nyirot és a szitat egy
csepp (nem tartozék) hig gépolajjal.

A késziilék leirasa

1a Nyirofej*/**

1b  Precizids nyirofej*/**

1c  Mini szitas borotvafej*

Hosszvélaszto

Be-/kikapcsolégomb

Tapcsatlakozd

Tapegység**

Toltés jelz6fénye

Preciziés szakallfés (0,5-10 mm)*/**
Preciziés hajfést (10,5-20 mm)*/**

* nem jar minden modellhez
** eltérhet a képen lathatotol

OO0 WN

Az elektromos specifikacié a specidlis csatlakozokabelen talalhato.

Kornyezetvédelmi megjegyzések

A termék akkumulatort és/vagy ujrahasznosithat6 elektromos hulladékot
tartalmaz. A kérnyezet védelme érdekében ne dobja haztartasi hulladékba,
hanem Ujrahasznositas céljabol vigye a kijelolt elektromoshulladék-gydjté pontra.

Avaltoztatas jogat fenntartjuk.
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Garancia

A vasarlas napjatol szamitott 2 évig tart6 garanciat biztositunk a termékre.

A garancia-idészakon beliil minden anyag- és kivitelezési hibat dijmentesen
helyrehozunk, belatasunk szerint vagy javitva, vagy cserélve a késziiléket. Ez a garancia
minden olyan orszagra kiterjed, ahol a késziilék a Braun vagy annak kijelolt viszonteladoja
forgalmazasaban kaphato.

A garancia nem fedi a kdvetkezoket: nem rendeltetésszer(i hasznalat miatt bekdvetkezd
karosodas; kopas és elhasznalodas (pl. a borotva szita- és vagokazettaja); illetve a
késziilék értéke és mikodése szempontjabol elhanyagolhato jelleg( hibak. A garancia
érvényét veszti, ha a javitast erre nem jogosult személy végzi, és ha nem Braun
alkatrészeket hasznalnak.

A garancia-id6szakon bellili javitashoz adja le vagy kiildje el a teljes kesziiléket a
vasarlaskor kapott szamlaval egyiitt valamely hivatalos Braun Ugyfélszolgalati
Szervizkdzpontnak vagy a vasarlas helyén.
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Hrvatski

Ove upute prodéitajte u cijelosti jer sadrZze informacije o sigurnosti. ZadrZzite ih za
buduéu referencu.

Upozorenja

Aparat ima poseban komplet kabela s ugradenim napaja-
njem sigurnosno niskog napona. Nemojte mijenjati ili raditi
preinake nijednog dijela. U suprotnom, postoji opasnost od
strujnog udara.

Upotrebljavajte iskljuCivo poseban komplet kabela isporu-
Cen s uredajem.

Brojevi unutar ili u blizini ovog simbola DL na drsci
moraju odgovarati brojevima na kabelu za napajanje.

Nikada ne upotrebljavajte aparat s oStecenim priborom kao
Sto je podrezival, ¢esalj ili poseban komplet kabela.

Ovaj uredaj ne smije doci u kontakt s vodom.
Ne otvarajte uredaj!
Ovaj uredaj sadrZi baterije koje se ne mogu zamijeniti.

Ovaj aparat mogu upotrebljavati djeca starija od 8 godina te
0sobe sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim i mentalnim spo-
sobnostima, kao i osobe koje nemaju prethodno dostatno
iskustvo i znanje, pod uvjetom da su pod nadzorom odrasle
osobe ili da im je objasnjeno kako se aparat upotrebljava na
siguran nacin tako da u potpunosti razumiju moguce rizike
prilikom upotrebe.

Ako je uredaj opremljen nastavkom za SiSanje, djeca u dobi
od 3 godine i starija, mogu ga upotrebljavati za SiSanje uz
nadzor.

Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju Cistiti ni

odrZavati uredaj.
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Samo za uporabu u ku¢anstvu.

Oprez

Pobrinite se da uredaj bude isklju¢en tijekom punjenja.

Vazno

Preporu¢ena sobna temperatura za punjenje je od 5 °C do 35 °C. Pri ekstremno niskim ili
visokim temperaturama baterija se mozda nece pravilno puniti ili se nece uopcée napuniti.
Preporu¢ena sobna temperatura za podrezivanje je od 15 °C do 35 °C.

Aparat ne izlaZite temperaturama vi§ima od 50 °C na duZa razdoblja.

Da bi nastavci dobro radili, redovito podmazujte podreziva¢ i mreZice s malo strojnog ulja
(nije dio kompleta).

Opis

1a Glava trimera*/**

1b Glava s trimerom za detalje*/**

1c  Glava mini brija¢eg aparata s mrezicom*

Gumb za odabir duZine

Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje

Uti¢nica

Kabel za napajanje**

Indikator napunjenosti

Ceslji¢ za precizno podrezivanje brade (0,5 - 10 mm)*/**
Cesliié za precizno $isanje kose (10,5 - 20 mm)*/**

O~ 0T WN

* ne isporu€uje se uz sve modele
** dizajn se moZe razlikovati

Za strujne specifikacije pogledajte natpis na kompletu posebnog kabela.

Obavijest o zastiti okoliSa

Proizvod sadrZi baterije i/ili elektroniCki otpad koji se moZe reciklirati. Kako biste
zastitili okoli§, ne odlaZite uredaj s kuénim otpadom, ve¢ odnesite na mjesta za
prikupljanje elektricnog otpada u svojoj drzavi radi recikliranja. —

Podlozno promjenama bez prethodne najave.

Jamstvo

Za ovaj proizvod jam¢&imo jamstveno razdoblje od 2 godine od dana kupnije. U okviru tog
razdoblja besplatno ¢emo otkloniti bilo kakvu neispravnost uredaja do koje je do$lo zbog
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zamora materijala ili pogre$aka u radu ili popravkom ili zamjenom uredaja ovisno o pro-
cjeni. Ovisno o dostupnosti, zamjenski proizvod moZe biti druge boje ili ¢e to biti proizvod
najslicnijih specifikacija.

Ovo jamstvo vrijedi za svaku zemlju u kojoj ovaj uredaj distribuira Braun ili njegov ovlasteni
distributer.

Ovo jamstvo ne pokriva: Stetu nastalu zbog nepravilne upotrebe, normalno tro$enje
materijala (npr. u slu€aju troSenja mreZice na uredaju za brijanje), kao i odte¢enja koja
imaju neosporan utjecaj na vrijednost ili rad uredaja. Jamstvo prestaje vrijediti ako
popravke vrSe neovladtene osobe te ako se ne koriste originalni Braunovi dijelovi.

Ako tijekom jamstvenog razdoblja zatrebate servis, donesite ili posaljite cijeli uredaj
zajedno s ratunom na adresu Braunovog ovladtenog servisnog centra.

Napomena : Ukoliko niste u moguénosti rijesiti Vas problem putem priloZene servisne
mreZe ili na prodajnom mjestu molimo Vas da nas kontaktirate na telefonski broj

09166 01777l 01 66 26 555.

SINGULI D.0.0., Zagreb 10 000

Primorska 3, Tel. 01 37 72 644, primorska@singuli.hr,

ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707

CMP, Savica Sanci 145, Tel. 01 24 04 451, savica@singuli.hr,
ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707

Josipa Strganca 12, Tel. 01 37 79 029, spansko@singuli.hr,
ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707

JEZIC COLOR SERVIS, Bjelovar 43 000
Petra Zrinskog 13, Tel. 043 243 500, color-servis@bj.htnet.hr

ELMIN, Durdevac 48 350,
R. Boskovic¢a 20, Tel. 048 813 365, elmin@optinet.hr

BKS d.o.0., Slavonski Brod 35 000,
J. J. Strossmayera 29, Tel. 035 203 101, bks.servis035@gmail.com

FRUK d.o.0., Virovitica 33 000,

J. J. Strossmayera 23, Tel. 033 553 068, fruk.servis@vt.t-com.hr
MARKOVIC OBRT ZA EL.USLUGE, Varazdin 42 000,
KreSimira Filica 9, Tel. 042 210 588, i.markovic@inet.hr

RADAN ELEKTRONIK CENTAR d.0.0., Dubrovnik 20 000,
Ob. Pape I.Pavlall. 17, Tel. 020 321 500, radanelektronikcentar@gmail.com

Tehno -Jelgié d.o.o., Sibenik 22 000,
VIl Dalmatinske Udarne Brigade 71, Tel. 022 340 229

SINGULI D.0.0., 21000 SPLIT-KAMEN

UL. 4. Gardijske brigade 43, Tel. 095 66 26 556

(u sklopu poslovnog prostora ROBOT COMMERCE d.o.0. (TTTS)),
split@singuli.hr, ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707
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Slovenséina

Preberite celotna navodila za uporabo, saj vsebujejo pomembne varnostne
informacije. Shranite jih za poznej$o uporabo.

Opozorila

Naprava ima poseben kabel z vgrajenim tokokrogom

z varnostno malo napetostjo SELV («Safety Extra Low
Voltage»). Ne posegajte v sistem ali v kateri koli njegov del.
V nasprotnem primeru obstaja nevarnost elektricnega
udara.

Uporabljajte samo poseben kabel, ki je priloZzen napravi.

Stevilke na/ob tem simbolu DL na delu za roko se
morajo ujemati s Stevilkami na napajalniku.

Ce je kateri koli pripomogek, kot je striznik, glavnik ali
poseben kabel, poSkodovan, ne smete uporabljati naprave.

Pazite, da aparat ne pride v stik z vodo.

Ne odpiraj naprave !

Ta naprava vsebuje baterije, ki jih ni mogoCe zamenjati.
Otroci, stari 8 let in ve€, ter osebe z zmanjSanimi telesnimi,
zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj in znanja lahko napravo uporabljajo samo pod nad-

zorom, razen Ce so bile pouCene o varni uporabi naprave in
razumejo nevarnosti, povezane z njeno uporabo.

Ce naprava vkljuguje nastavek za prirezovanje las, jo lahko v
ta namen pod nadzorom odrasle osebe uporabljajo otroci
od 3. leta starosti.

Otroci se z napravo ne smejo igrati. Otroci naprave ne
smejo Cistiti in vzdrZevati.

Samo za domaco rabo.
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Pozor

Med polnjenjem mora biti naprava izklopljena.

Pomembno

PriporoCena temperatura prostora, v katerem poteka polnjenje, najbo med 5°C in 35 °C.

temperatura okolice za strizenje znasa med 15°Cin 35 °C.
Naprave ne izpostavljajte temperaturam nad 50 °C za daljSi ¢as.

Ce zelite, da bodo nastavki pravilno delovali, prirezovalnik in folije redno naoljite s kapljico

lahkega strojnega olja (ni vklju¢eno).

Opis

1a Glava prirezovalnika*/**

1b Glava natan¢nega prirezovalnika*/**

1c  Glava brivnika z mini folijo*

Izbirnik dolZine

Stikalo za vklop/izklop

Napajalni vhod

Napajalnik**

Indikator napolnjenosti baterije

Glavnik za natan¢no prirezovanje brade (0,5-10 mm)*/**
Glavnik za natanéno prirezovanije las (10,5-20 mm)*/**

0~ O wWwN

*ni na voljo pri vseh modelih
** oblika je lahko druga¢n

Za tehni¢ne zahteve za napajanje glejte oznako na posebnem kablu.

Okoljsko opozorilo

Izdelek vsebuje baterijo in/ali elektricne odpadke, ki jih je mogoce reciklirati.
Ne zavrzite ga med obicajne gospodinjske odpadke, temve¢ ga za namen recikli-

ranja posredujte v zbirni center za elektri¢ne in elektronske odpadke v vasi drzavi.

Pridrzujemo si pravico do sprememb brez predhodnega obvestila.

154
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Garancijski list

Zaizdelek velja dveletna garancija, ki zacne veljati z datumom izro€itve blaga. Proizvaja-
lec jam&i, da bo izdelek deloval v garancijskem roku ob pravilni uporabi v skladu z njego-
vim namenom in priloZenimi navodili. V garancijski dobi bomo brezplagno odpravili vse
okvare izdelka, ki so posledica napak v materialu ali izdelavi, tako da vam bomo izdelek
po nasi presoji popravili ali v celoti zamenjali.

Ce pooblasceni servis vasega izdelka ne popravi v 45 dneh, imate pravico zahtevati nov
izdelek. Za sprejem v reklamacijo se Steje dan, ko je izdelek sprejet v pooblas¢eni servis,
pri prodajalcu (distributerju) ali v trgovino, kjer ste izdelek kupili.

Cas zagotavljanja servisa, vzdrzevanja, nadomestnih delov in priklopnih aparatov je 3 leta
po preteku garancijskega roka.

Popravila na domu zaradi zahtevnosti in neprenosljivosti sodobne servisne opreme in
razpoloZljivosti rezervnih delov niso mogoca.

Garancija velja na obmocju Republike Slovenije, pa tudi v vseh drzavah, kjer izdelek
dobavlja podijetje Braun ali njegov pooblas¢eni distributer.

Garancija ne izkljuGuje pravic potroSnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake
na blagu.

Garancija ne velja:

— Zaokvare, ki so posledica nepravilne uporabe, normalne obrabe ali rabe oziroma
napake, ki imajo zanemarljiv u¢inek na vrednost in delovanje izdelka.

- Ob vsakem posegu nepooblastene osebe ali kakrSnekoli druge predelave izdelka in
e pri popravilu niso uporabljeni originalni Braunovi rezervni deli.

Za popravilo v garancijski dobi celotno napravo skupaj z raGunom in/ali izpolnjenim
garancijskim listom odnesite ali poSljite na poobla¢eni servisni center Braun:

JEZEK SERVIS D.0.0., Cesta 24. Junija 2, 1231 Ljubljana
Tel. 8t.: +386 1 561 66 30, E-mail: jezektrg.servis@siol.net

Potro3nik lahko zahtevo za popravilo v garancijski dobi za celotno napravo, skupaj z
ra¢unom in/ali izpolnjenim garancijskim listom, prav tako uveljavlja tudi pri prodajalcu ali
pri proizvajalcu (distributerju).

Za dodatne informacije smo vam na voljo na brezpla¢ni telefonski Stevilki 080 2822.
Distributer: Orbico, d. 0. 0., Verovskova ul. 72, 1000 Ljubljana

Proizvajalec: Braun GmbH, Frankfurter Str. 145, 61476 Kronberg, Nemcija
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Tiirkce

Liitfen kullanma talimatlarini eksiksiz bir bicimde okuyun. Kullanma talimatlar,
giivenlikle ilgili bilgiler icermektedir. lleride ihtiyac duydugunuzda okumak iizere
saklayin.

UYARILAR

Bu cihazin Ekstra Dusuk Voltaj icin glivenlik saglayan adap-
tor iceren Ozel kablo seti vardir. Lutfen degistirmeyiniz ya da
herhangi bir pargasi ile oynamayiniz, aksi takdirde elektrik
carpabilir.

Sadece cihaz ile birlikte verilen 6zel kablo setini kullanin.

Tutacak Uzerindeki bu sembol D{_Higinde/yaninda
yer alan rakamlar guc kaynagi tzerindeki rakamlarla esles-
melidir.

Cihaz asla zarar gormus duzeltici, tarak ya da 6zel kablo
seti gibi parcalarla birlikte kullanmayin.

Cihazi kuru tutun.
Cihazi agmayin!
Bu cihaz, degistirilemeyen piller icerir.

Bu cihaz, 8 yas ve Uzeri cocuklar tarafindan kullanilabilir.
Fiziksel, duyusal ve zihinsel kapasitesi kisitl veya deneyimi
ve bilgisi olmayan kisiler; gozetim altinda ya da cihazin
guvenli kullanimi hakkinda bilgilendirildikten ve yanhs kulla-
nimi durumunda olugabilecek zararlari kavradiktan sonra
cihazi kullanabilirler.

Cihazin sa¢ kirpma eklentisi ile verilmesi durumunda cihaz,
g0zetim altinda 3 yas ve uizeri cocuklar tarafindan sag
kesim amaciyla kullanilabilir.

Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizleme ve bakim
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islemleri, gozetim altinda olmayan ¢ocuklar tarafindan
yapiimamalidur.

Yalnizca ev ici kullanim igindir.

Dikkat

Sarj ederken cihazin kapali oldugundan emin olun.

Onemli

Sarjicin ortam sicakliginin 5 °C ile 35 °C arasinda olmasi tavsiye edilir. Asir derecede
duslk ya da yiiksek sicakliklarda pil tam olarak veya hic sarj olmayabilir. Diizeltme icin
ortam sicakliginin 15 °C ile 35 °C arasinda olmasi tavsiye edilir.

Makineyi uzun siire 50 °C’den yiiksek sicakliklara maruz birakmayin.

Eklentilerin dogru sekilde calismasi icin, diizeltici ve folyolari ince makine yagi ile (dahil
degildir) duzenli olarak yaglayin.

Tanim

1a Diizeltici baghk*/**
1b Detayl duzeltici baglik */**
1c  Minifolyo tirag makinesi bashgi*

Hassas sakal taragi (0,5-10 mm)*/**
Hassas sac taragi (10,5-20 mm)*/**

2 Uzunluk secici

3 Acma/kapatma diigmesi
4 Giic soketi

5 Gl kaynagr**

6  Sarjgostergesi

7

8

* her modelde mevcut degildir
** tasarim degiskenlik gosterebilir

Elektriksel 6zellikler icin, 6zel kablo takimi tizerindeki etiketi inceleyin.

Cevreileilgili duyuru

Bu iriin, pil ve/veya geri donustirilebilir elektrikli atik icerir. Cevresel koruma
icin, evsel atiklarla birlikte atmayin ancak geri dontstim icin bolgenizdeki elektrikli
atik donustlrme merkezlerine goturin. [r—
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Bu bilgiler, bildirim yapiimadan degistirilebilir.

AEEE Yonetmeligine uygundur.
Bakanlikca tespit ve ilan edilen kullanim émrti 5 yildir.

Uretici firma ve CE uygunluk degerlendirme kurulusu:
Braun GmbH

Frankfurter StraBe 145

61476 Kronberg / Germany

ithalatgi Firma:

Procter & Gamble Tiiketim Mallarn Sanayi A.S. Nida Kule — Kuzey, Barbaros Mahallesi
Begonya Sokak No:3 34746 Atasehir, istanbul tarafindan ithal edilmistir. P&G Tiiketici
iligkileri: 08502200911 www.pg.com.tr

TUKETICININ HAKLARI

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a) Sozlesmeden dénme,

b) Satis bedelinden indirim isteme,

c) Ucretsiz onarniimasini isteme,

¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirimesini isteme, secimlik haklarindan birini
kullanabilir.

Tiiketici; sikayet ve itirazlar konusundaki bagvurularini Tiiketici Mahkemelerine ve Tiiketici
Hakem Heyetlerine yapabilir.

Braun Servis istasyonlari listemize internet sitemizden veya Tiiketici Hizmetleri
Merkezimizi arayarak ulasabilirsiniz. www.braun.com/tr

GARANTI BELGESI

Bu bolim miisteride kalacaktir.

GARANTI SARTLARI
1- Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2- Malin bitiin parcalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3- Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korun-

masi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; a) S6zlesmeden donme, b) Satis
bedelinden indirim isteme, c) Ucretsiz onariimasini isteme, ¢) Satilanin ayipsiz bir
misliile degistirilmesini isteme haklarindan birini kullanabilir.

37



4- Tlketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; isgilik
masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir ticret talep
etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yikimludur. Tiiketici ticretsiz ona-
nim hakkini iretici veya ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici, tiretici ve ithalatci tiiketicinin
bu hakkini kullanmasindan miteselsilen sorumludur.

5- Tiiketicinin, licretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin; garanti stiresi iginde
tekrar arizalanmasi, tamiri icin gereken azami stirenin agilimasi, tamirinin miimkuin olmadi-
ginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlen-
mesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini
veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir.
Saticy, tliketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici,
Uretici ve ithalatci miteselsilen sorumludur.

6- Malin tamir siiresi 20 is giiniinii gegemez. Bu slire, garanti siiresi icerisinde mala
iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stiresi
disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasi-
nin 10 is giinii igerisinde giderilememesi halinde, tiretici veya ithalatgi; malin tamiri
tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tiketicinin kullanimina
tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde
gecen siire garanti siiresine eklenir. Ulusal, resmi ve dini bayram gtinleri ile yilbasi,

1 Mayis ve Pazar gtinleri disindaki calisma gunleri is giini olarak sayiimaktadir.

7- Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasi durumlari ile agin-
maya tabi olan ve niteligi dogrultusunda sarf malzeme olarak nitelendirilen (elek/b|cak
vb.) parcalar garanti kapsami disindadir.

8- Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimast ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazlik-
larda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem
Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

9- Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiketici Giimriik ve
Ticaret Bakanhg Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigiine
bagvurabilir.

KULLANIM HATALARI

1- BRAUN drunlerinin kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullaniimasi gerekmekte-
dir. BRAUN uriinlerine Procter & Gamble Tiiketim Mallar Sanayi A.S. nin yetkili kildigi
servis elemanlari digindaki sahislar tarafindan bakim onarim veya bagka bir nedenle
midahale edilmemelidir.

2- Kullanma Kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar
garanti kapsami digindadir.

3- Voltaj diistiklugii veya fazlah@i, hatali elektrik tesisati ve mamuliin etiketinde yazili vol-
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tajdan farkli voltajda kullanma nedenlerinden meydana gelecek hasar ve arizalar garanti
kapsami digindadir.

4- Dis etkenlerden (vurulma, carpma, diisirilme, kirlma vs.) hasar ve ariza meydana
gelmemesine dikkat edilmelidir.

Procter & Gamble Tiiketim Mallari Sanayi A.S.
Finans Muduru Miisteri Takimlari Finans Miidiirii

' O

MALIN Modeli:
Cinsi: Bandrol ve Seri Numarasi:
Markasi:

SATICI FIRMA
Unvan:

Adres:

Tel, Faks:
e-posta:

Kase ve imza:

Fatura Tarihi ve Sayisi: Teslim Yeri ve Tarihi:

ithalatci Firma:

Procter & Gamble Tiiketim Mallari Sanayi A.S. Nida Kule - Kuzey, Barbaros Mahallesi Begonya
Sokak No:3 34746 Atagehir, istanbul tarafindan ithal edilmistir. P&G Tiiketici ilikileri:
08502200911 www.pg.com.tr

Braun Servis istasyonlari listemize internet sitemizden veya Tiiketici Hizmetleri merkezimizi araya-
rak ulasabilirsiniz. www.braun.com/tr
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Romana

Cititi aceste instructiuni in intregime, deoarece contin informatii privind
siguranta. Pastrati-le pentru consultari viitoare.

Avertizari

Acest aparat este furnizat impreuna cu un set special
cablu-conector, care are incorporata o sursa de alimentare
cu tensiune foarte scazutd, pentru sigurantd. Nu incercati
sa schimbati sau sa modlflcatl parti ale setului. in caz con-
trar, existi riscul de electrocutare.

Utilizati numai setul special cabluconector furnizat impre-
una cu aparatul dumneavoastra.

Cifrele din/langa acest simbol {1 de pe partea manii
trebuie sa corespunda cifrelor 1 de pe sursa de alimentare.

Nu utilizati niciodata aparatul cu accesorii deteriorate,
cum ar fiaccesorii de tuns, piepteni sau set special cablu-
conector.

Mentineti aparatul uscat.
Nu dezmembrati aparatul!
Acest aparat contine baterii care nu pot fiinlocuite.

Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta de
peste 8 ani, de catre persoane cu capacitéti fizice, senzori-
ale sau mentale reduse, precum Si de cétre persoanele lip-
site de experienta si cunostintele necesare, cu conditia

sa fie supravegheate, sa primeasca instructiuni privind utili-
zarea in siguranta a aparatului si sa inteleaga posibilele
riscuri.

Daca aparatul este prevazut cu un accesoriu de tuns,
acesta poate fi folosit in scopul taierii parului de catre copiii

cu varsta incepand cu 3 ani, sub supraveghere.
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Copiii nu trebuie sa se joace cu acest aparat. Curatarea si
intretinerea nu se vor efectua de catre copii.

Numai pentru uz casnic.

Atentie

Cand incarcati aparatul, asigurati-vd cd acesta este oprit.

Important

Temperatura ambientald recomandata pentru incdrcare este cuprinsaintre 5 °C si 35 °C.
In conditii de temperatura foarte scazuté sau foarte ridicata, este posibil ca bateria s& nu
se Incarce corespunzator sau chiar sa nu se incarce deloc. Temperatura ambientald reco-
mandatd pentru tuns este cuprinsa intre 15°C si 35 °C.

Nu expuneti aparatul la temperaturi mai mari de 50 °C pentru perioade lungi de timp.
Pentru a va asigura ca accesoriile functioneaza corespunzator, ungetiin mod regulat
aparatul de tuns si sitele cu ulei de mecanisme fine (nu este inclus).

Descriere

1a Cap aparat de tuns*/**

1b Cap aparat de tuns pentru conturare*/**

1c  Mini cap de ras cu lama*

Selector lungime

Buton pornire/oprire

Priza de alimentare

Incarcator**

Indicator de incarcare

Pieptene de precizie pentru barba (0,5-10 mm)*/**
Pieptene de precizie pentru par (10,5-20 mm)*/**

OO0 WN

* nu sunt disponibile pentru toate modelele
**modelul poate diferi

Pentru specificatiile electrice, consultati informatiile imprimate pe setul special cablu-
conector.
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Avize privind mediul inconjurator

Produsul contine baterii si/sau deseuri electrice reciclabile. Pentru a proteja

mediul inconjurdtor, nu aruncati produsul impreuna cu gunoiul menajer, ci duceti
componentele la punctele de colectare a deseurilor electrice din fara dumnea- gy
voastra, in scopul reciclarii.

Instructiunile se pot modifica fara notificare prealabila.

Conform Hotararii nr. 482 din 1 aprilie 2004 privind stabilirea conditiilor de introducere
pe piatd a aparatelor electrocasnice in functie de nivelul zgomotului transmis prin aer,
valoarea de zgomot dB(A) pentru acest aparat este de 63 dB(A).

Garantie

Acordam o garantie de 2 ani pentru acest produs, de la data livrdrii produsului. Durata
medie de utilizare: 5 ani, cu conditia respectarii instructiunilor de utilizare si efectuarii
interventiilor tehnice numai de cétre personalul service-lui autorizat.

in perioada de garantie vom remedia gratuit neconformititile aparatului, prin repararea
sau inlocuirea produsului, dupd caz. In functie de disponibilitate, componentele de
schimb pot avea o culoare diferita sau un model echivalent. Aceasta garantie este
valabild in orice tara in care acest aparat este furnizat de catre compania Braun sau de
cdtre distribuitorul desemnat al acesteia. Repararea sau inlocuirea produselor se va
efectua n cadrul unei perioade rezonabile de timp (maxim 15 zile de la data aducerii la
cunostintd a neconformitatii).

Prezenta garantie nu acoperd: defectele datorate utilizarii necorespunzatoare, uzurii
normale, precum si defectele care au un efect neglijabil asupra valorii sau functionarii
aparatului. Garantia devine nuld dacd se efectueaza reparatii de cétre persoane
neautorizate si daca nu se utilizeaza componente originale Braun.

Pentru a beneficia de service in perioada de garantie, prezentati produsul impreund cu
factura (bonul/chitanta de cumparare) la una dintre unitatile de service agreate.

PUNCT CENTRAL DE SERVICE BRAUN

Sos. Viilor, Nr.14, Corp Cladire C2, Etaj 2, Biroul nr. 3, Sector 5,

Bucuresti (acces din Str. Nasaud)

Tel: 021.224.30.35, Mobil: 0722.541.548, E-mail: service.braun@interbrands.ro
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Bbarapcku

AwoBdote TG 08nyieg autég péxpt 1o T€A0G, KaBMG iepAapBavouy mAnpopopicg
aopaleiag. PuAdETe Tig 08nyieg yia peAAovTiki Xprion.

Onucaxue

YpenbT ce npenocTaBs C KOMMIEKT cneuyanHy kabenm n
BrpaAeHo enekTpo3axpaHBaHe ¢ 6€30MacHO CBPBXHUCKO
HanpexeHve. He 3aMeHaiTe uny NPOMEHsINTE KOATO 1 Ja
€ 4aCT OT Hero. B npoTvBeH cnyyar CbLLECTBYBA PUCK OT
TOKOB yzap.

I3nonssante ypena camo ¢ NpefoCTaBeHNsA KOMMIEKT
cneumantu kabenw.

Lindpwte B/6n130 A0 T03M cumBon DL Ha apbxkaTa
TpsibBa Aa OTroBapsT Ha UMdpuUTe 1 BbpXy 3aXpaHBaHETO.

He n3nonaeaiiTe ypena ¢ NoBpeaeHN NprHaLNeXHOCTH
KaTo NPUCTaBKM 3a NOAPSA3BaAHE, rPEBEHN UM KOMMEKTY
cneuuanty kabenm.

[NaseTe ypepna cyx.
He otBapsitte ypeaa!

Toan ypen cbabpxa batepun, KOMTO He NoAJIexar Ha
3amsHa.

Toan ypen MOXe Aa ce U3nonsea oT Aeua Had 8 roguHu n
X0pa C HamaneHn PU3N4eCckn, CETUBHI U YMCTBEHU
Bb3MOXHOCTU, MAV JIMMCA HA OMUT 1 3HAHWE, Camo ako ca
HabnaaBaHW, MHCTPYKTMPAHM 3a 6e3onacHarta ynoTpeba
Ha ypena 1 pa3bupaT Bb3MOXHUTE ONaCHOCTY.

AKO ypenbT e cHabieH ¢ npucTaBka 3a NoACTPUrBaHe Ha
Koca, TOV MOXe Jia Ce 13MnoN3Ba 3a NoACTPUreaHe Ha
KocaTa OT [ieLja Ha Bb3PacT Haf, 3 roayHu noa, HabntoaeHue.

[Jeua He TpaOBa fa urpadT ¢ ypeaa. MoyncTBaHeTo 1
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I'IOTpe6I/ITeJ'|CKaTa nogapbLXxka He Tpﬂ6Ba [a Ce N3BbpLLBa
OT peua.

Camo 3a HY>XAN Ha [OMAKNHCTBOTO.

BHumaHue

Mpu 3apexaaHe ce YBepeTe, Ye ypeabT € UBKIIOYEH.

BaxHo

MpenopbyuTenHaTa TemnepaTypa Ha okonHaTa cpefia npu 3apexgaxe e ot 5°C fo

35 °C. lMpu TBbPAE HUCKM MM BUCOKM TEMMNepaTypu 6aTepusTa Moxe [1a He ce 3apexaa
NPaBWUIHO UK M306LL0 f1a He ce 3apexaa. [penopbunTenHaTa Temnepartypa Ha okon-
HaTa cpepna npu padota e ot 15 °C go 35 °C.

He n3naraiite ypena npoabaxXunTenHo Ha Temnepatypu, nosucoku ot 50 °C.

3a fja nopabpxarte NpucTaBkMTe B U3NPaBHOCT, PEAOBHO CMa3BaiTe Tprmepa ¢ Macno,
a MpexuyKara ¢ karnka TbHKO MaLUMHHO MAco (He € BKIII0YEHO B KOMMIEKTA).

OnucaHue

1a [naBa3aTpumep*/**
1b TpwmepHa rnaea 3a getannm*/**
1c [peumsHa rnasa Ha camobpbCcHayka*

'pebeH 3a npeumnsHo odopmMsiHe Ha 6paaa (0,5-10 mm)*/**
pebeH 3a npewuyaHo opopmsiHe Ha koca (10,5-20 mm)*/**

2  CenekTop 3a Ab/XuHa
3 ByToH 3a BKJI./WU3K.

4 KoHTakT 3a 3axpaHBaHe
5 3axpaHBaHe**

6 WHpoukatop 3a 3apsag,

7

8

* He C BCUYKM MOoenn
** IN3aiHbT MOXE Aa € pasnnyeH

3a eNeKTPUYEcKMNTe XapakTePUCTUKM BUXTE HAANMCUTE BbPXY KOMMeKTa kabenu.

WUHudopmauus 3a 3awmTa Ha OKoNHaTa cpepa

MpomyKTHT ChabpXa BaTepum 1/vin enekTPUYEcK OTMadbLy, KOMTO Noanexar

Ha peuyknmpaHe. C Len ona3eaHe Ha OKONHaTa cpefa He U3XBbPAISTe NPoayKTa
3a@/1H0 C 6UTOBMTE OTMAAbLM, @ Ha NOAXOAALMTE MECTa 3 CbOMPAHE Ha TakVBa  pum
0TnaabLM BbB BaluaTa gbpxasa.
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Monnexu Ha Nnpomexu 6e3 NpeaynpexneHue.

lFapaHuus

HalumTte npoaykTV ca ¢ rapaHums 2 roavHu, CY1TaHo OT AaTtara Ha nokynkarta. B pam-
KUTe Ha rapaHLMOHHMA CPOK 6e3nnaTHO ce 0TCTPaHsABaT AedeKTuTe B MaTepuanmTte v
NPOW3BOACTBOTO Ype3 Nnomnpaeka, CMsiHa Ha YacTv UIu Lienus ypes, no npeLeHka Ha cep-
BU3HUS LEHTLP. B 3aBMCMMOCT OT HAZIMYHOCTTA, NPU CMSIHA MOXE Aa Ce MONy4u ypen, ¢
pasnnyeH LUBST Un eKBUBaNIeHTeH MOAeN. Ta3un rapaHLms ce Npu3HaBa BbB BCUYKM
CTpaHu, KbAETO Braun 1 HEroBUST U3KNIOYUTENEH AMCTPMOYTOP NPOAABAT TO3M YPEL, 1
HsIMa OrpaHnyeHne 3a BHOC unv oduumanHa pasnopenda He 3abpaHsisa fia ce 13BbpLLK
NPeABMAEHOTO rapaHLYIOHHO 0OCTYXBaHE.

[apaHumMaTa He NoKpUBa: NOBPeay OT HenpasuiHa ynoTpe6a (paboTa npu HeNoAXoAALLO
HarnpexeHue, BKIOYBaHE B HEMOAXOASLL U3TOYHIIK HA €NIEKTPUYECKM TOK, CYyrBaHe);
3HOCBAHE 1 He3HAYUTeNHM AedeKTH, KOUTO He Mpeyar Ha HopmanHarta paboTa Ha
ypena. lapaHuusTa He ce Npu3HaBsa npy nonpaska Ha ypeaa 0T HeOTOPU3MPaHU LA
UNW @Ko He Ca M3M0MI3BaHI1 OPUrHaHI Pe3epBHI YacTy Ha Braun. MapaHumsTa e
BasIMAHA NPV NPABUIHO MOMbJIHEHW: JaTa Ha MOKynKaTa, neyar v NoAnuC B rapaHLIMOH-
HaTa kapTa.

3a BCUYKM peknamaLiu, Bb3HWKHaMN B rapaHLYOHHWS CPOK, n3npaTteTe ypeaa kakTo 1
rapaHL1oHHaTa My kapTa B Hal-6nm3kus cepau3 Ha Braun. 3a cnpasku 0800 11 003 -
HauvoHaneH TenedoH Ha BI' cepBu3a 6e3 yBennyeHve Ha TenedoHHaTa ycnyra unm
www.bgs.bg.
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Pycckui
PyKOBOp,CTBO no 3Kkcnayatauun

BHMMaTenbHO 03HaKOMbTECH € NPUBEAEHHBIMU MHCTPYKLIMSIMU — OHU COaepXaT
nHbopMauuio o 6e3onacHoii 3kcnnyatauuu. XpaHuTe uUx Ais UCNIONb30BaHNS B
Gyaywem.

MpenocTepexeHus

310T Nprbop 060pyaOBaH cneumanbHbIM kKabenem
MUTaHNS CO BCTPOEHHLIM 6€30MaCHLIM UCTOYHMKOM
MUTaHWS CBEPXHMU3KOr0 HanpsixkeHus. He 3amensiite
LETANN 1 He HapyLanTe Nx LenoCcTHOCTb. HecobntoageHne
3TOro TpeboBaHNa MOXET NPUBECTM K MOPAXKEHUIO
SNEKTPUHECKMM TOKOM.

Micnonb3oBaTh cneayeT TObKO CneLmanbHbii kKabenb
NUTaHUS, NOCTaBNSIEMbIN BMECTE C U3OENNEM.

Lindpbl Ha gaHHOM spibike D1 Ha YCTPOWCTBE O0/MKHbI
cOBMajath ¢ uudppamu Ha 6110ke NuTaHus.

Hukoraa He Mcnonb3ynTe NPrMbop € NOBPEXAEHHLIMM
TPUMMEPOM, FPEOHSAMI UK CReunanbHbIM kKabenem
MUTaHNS.

Beperute npubop ot BRaru.
He oTkpbiBanTe npmbop.
JaHHbIN NpMOOpP COAEPXUT HECHEMHBIE aKKYMYNSTOPbI.

[aHHbI Npnbop MOXET UCMONb30BaATLCS AETHMY B
BO3pacTe OT 8 NeT U NMUAMM C OrPaHNYEHHBIMK
HGU3NYECKMMMN 1 YMCTBEHHBIMI CNOCOOHOCTAMMU, @ TaKXKe C
OrpaHMYEHHbIMM BO3MOXHOCTSMW BOCTIPUSATUS NN
NNLAMW, HE UMEIOLLMMM JOCTATOYHOrO OMbITa U 3HAHWIA,
TONbKO €C/M OHW HAaX0aaTCs No4, MPUCMOTPOM UK

MonY4UIn HeoOX0UMbIe UHCTPYKLMKM MO Ge30nacHOMY
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MCnosb3oBaHNIO rlpM6opa 1 NMOHMMaIOT COMpPSKEHHbIE C
NMPUMEHEHNEM NOCiegHero pUCKn.

Ecnv yCcTpONCTBO BKNOYAET HACaAKy ANst CTPVXKM BOJIOC,
OHO MOXET 1CMOJIb30BATLCH 4151 CTPVXKM BOSIOC AETbMU
oT 3 neT nog, HabnoaeHeM B3POCOrO.

He pa3pewaiite netam urpatb ¢ npndopom. He no3so-
NGnNTe AeTIM NPOU3BOAUTbL OYUCTKY U NOJb30BATENbCKOE
TeXHM4eckoe 06CnyxmBaHmne npubopa.

TonbKO [1/191 AOMALLHETO UCMO/b30BaHNS.

OCTOpOXHO

Bo Bpems 3apsaku y6eamTech, YTo Npubop BbIKIIOYEH.

BaxHo

PekomeHayeTcs 3apsxaTb 13aenme npu okpyxatouein temnepartype o1 5 °C go 35 °C.
Mpw KpaiiHe BbICOKUX U HU3KIX TEMMepaTypax 3apsaka akkyMynsTopa MOXeT
NPOUCXOLUTb MEJJIEHHEE WM HE MPOUCXOAUTL BOODLLE. PEKOMEHYETCS MCMONB30BaTh
n3nenve ans nogpaBHUBaHKs Boaoc npy temneparype ot 15 °C no 35 °C.

He monyckaiiTe Bo3aencTeus Ha 6putey Temnepartyp cabile 50°C B Te4eHne
NPOAOIKUTENLHOTO BPEMEHN.

Y106bI NOAAEPXMBATH HACAAKM B OTINYHOM PABOYEM COCTOSHIUM, PErYNSIPHO
cMa3blBaiiTe TPUMMEP 1 BPEIoLLE CETKM CBET/IbIM MaLLMHHBIM MaCc/ioM (HE BXOAWT B
KOMIEKT).

OnucaHue 1 KOMMJIEKTHOCTb

1a Hacapka-tpummep*/**

1b Hacapgka onst TO4HOro NOAPaBHUBAHNS* /**
1c CeToyHasi MMHK-OpuTBa*

Perynstop onvHbl

KHomnka BKNOYEHMS/BBIKNOYEHNS

Pasbem nutanns

Bnok nutaHma**

MHavkaTop 3apsiaku

DO WwN
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7  'pebeHb ans TOHHOro nospaBHyBaHWa 6opoabl (0,5-10 mm)*/**
8 T'pebeHb ans TouHoro noapasHueaHus sosoc (10,5-20 mm)*/**

* NpeaycMOTPEHDI He ANs BCEX MOAeNeit
** BHELLHWIA B, MOXET OT/INYaThCA

nekTpuYeckre xapakTepPUCTMKM yKa3aHbl B MapKUPOBKe kabens nuTaHus.

Yrunusauusa

3NeKTPUYECKOro 060PyA0BaHMUS. B Lensx 3alumTbl OKpyXatoLeit cpeasl He
BbiGpackIBaiiTe n3aenve BMecTe ¢ 6bITOBbIMU 0TX0Aamu. MNepepaiite ero B
MyHKTbI cBOpa OTXOLOB 3NEKTPUYECKOro 060PYA0BaHNS B BaLLEi CTPaHE.

MPOAYKT COAEPXUT aKKyMyNSITOPbI M/Uni nepepadaTsiBaemble 0TXOAbI E
—

CopepxaHue MOXET ObITb U3MEHEHO 6e3 NPeaBaPUTENILHOMO YBELOMIIEHNS.

ERL

OAnekTpuyeckuii Tpummep Braun Tin 5516 ¢ ceTeBbiM 610KOM nutaHus Tun 5520.
100-240 BonbT, 50-60 'epu, 2 Batt

Knacc 3awmtbl o1 nopaxeHnsa aNeKTpn4eckm TOKOM: I

Mpown3eeneHo B Kntae ans Braun GmbH, Frankfurter Strasse 145, 61476 Kronberg,
Germany/BpayH M'M6X, ®paHkdypTep wrpacce 145, 61476 KpoHoepr, MepmaHms.

RU: mnoptep/Cnyx6a notpebuteneit: 000 «[pokTep aHa Mambn Auctpubbiotopckas
Komnanwsi», Poccusi, 125171, Mocksa, JleHnHrpaackoe wocce, 16A, ctp.2.

Ten. 8-800-200-20-20.

BY: Moctasuuyik B Pecnybnvky Benapyck: 000 «3nektpocepsuc v Ko»,

Benapycs, 220125, r. MuHck, npocn. HezasucumocTu, A.179, nom.17-1.

CepsucHblii LenTp: 000 «Pecypc Mntoc», benapyck, 220037, r. MuHck, yn.
Lonrobpoackas, a.11.

[apaHTUiiHbIZ CPOK 2 roga.
Cpok cnyx6bi 2 roga.

L‘|T06t-.»l onpenennTb rog N3rotoBneHnsa Nnpoaykra, CHUMUTE roIoBKY 1 HaVI,EI,VITe
3-3HayHbIi KOA NPOM3BOACTBA, PACMONOXEHHbIA BHYTPU Kopnyca. Mepeas uidpa kopa
NPOU3BOACTBA COOTBETCTBYET NOCNEAHEN LMdpe rona npovn3soacTsa. Cneayouve age
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LMdpbI COOTBETCTBYIOT KafleHAaPHOI Heene rofa npomasoacTaa. Mpumep: «527»
03HayaeT, YTO NMPOAYKT ObiN U3rOTOBNEH Ha 27-1 Hepene 2015T.

FapaHTuiiHble 06s3aTenbcTea Braun.

Ha laHHOE 13aenne pacnpocTpaHIeTCs rapaHTvs B TEYEHWE 2 IET C MOMEHTA MOKYMKY.
B TeyeHne rapaHTMIAHOro neproaa Mbl GECMNATHO YCTPAHUM NYTEM PEMOHTA, 3aMEHbI
LieTanei unv 3amMmeHbl BCEro napenis nobble 3aBoackue AedekTsl, Bbi3BaHHbIE HEA0CTa-
TOYHbIM KQ4eCTBOM MaTepuana unu cbopku.

B crny4ae HeBO3MOXHOCTY PEMOHTA B rapaHTUiAHbINA NEPUO, U3AEeNNe MOXET ObiTh 3aMeHe-
HO Ha HOBOE WM @HANOTMYHOE B COOTBETCTBIM C 3akoHOM «O 3aLuuTe Npas noTpebuteneii».
[apaHTs 06peTaeT cuny TObKO, eCNV iaTa NOKYMKV NOATBEPXKAAETCS NEYATHIO U NOf-
NUCbIO Aynepa (Mara3uHa) Ha NocneaHen CTpaHULEe OPUrMHANBHON MHCTPYKLMM MO 3KC-
nnyatauum BRAUN, koTopas aBnsieTcs rapaHTUiHbIM TaNoHOM.

[laHHble rapaHTuiiHble 06513aTeNbCTBA AeVICTBYIOT BO BCEX CTPaHaXx, rae u3nenve pac-
NPOCTPaHsAETCS camoii hrpMoii Braun uim HasHauyeHHbIM AUCTPUOLIOTOPOM, U Fae
HUKaKWe OrpaHnyeHust No MMMOPTY UK APYrie NPaBoBble NOAOXEHNS He NPENaTCTBYIOT
NPELOCTABNIEHMIO FAPaHTUIAHOTO 06CTYXMBaHNS.

[apaHTVS He NOKPLIBAET NOBPEXAEHMS, BbI3BBAHHbLIE HENPABUIbHBLIM UCTONL30BAHNEM
(CM. TaKxe CrMCOK HUXE) 1 HOPMAaSTbHBIN N3HOC OPUTBEHHBIX CETOK HOXEN, AedEKTHI,
0Ka3blBAOLLIME HE3HAYUTENbHBIV DPEKT Ha ka4eCTBO paboTkl nprnbopa.

OTa rapaHTVs TEPSIET CUITY, ECAIM PEMOHT NPOU3BOAMTCS HE YMOHOMOYEHHBIM Ha TO
JINLLOM, M €CIU UCMOMb30BaHbI HE OpPUrMHanbHbIE AeTanu Braun. B cnyydae npeabsene-
HUS peknamaLim No YCnoBusIM AaHHO rapaHTuv, NepeaaiiTe N3aenune LeNMkoM BMecTe
C rapaHTUHbLIM TaIOHOM B Nt06O0IA 3 LLEHTPOB CEPBICHOr0 06CNYXMBaHKS Braun.

Bce npyrve TpeboBaHus, BKoYas TpeG0BaHUs BO3MELLEHNS YObITKOB, MCKITIOYAIOTCS,
€C/I1 Halla OTBETCTBEHHOCTb HE YCTAHOBJEHa B 3aKOHHOM NMOPSAKE.

Peknamauuu, cBsizaHHbIE C KOMMEPYECKUM KOHTPAKTOM C MPOAABLIOM, HE MonajatoT
NoA, 3Ty rapaHTuio.

Cnyyau, Ha KOTOPbIe rapaHTUsl He pacnpoCTpaHaeTcs:

- pedekTbl, BbI3BaHHbIE GOPC-MaXOPHbIMI 06CTOSTENLCTBAMY;

— 1CMOJIb30BaHMe B NPOPECCHOHabHBIX LIENsiX;

- HapyLeHve TpebOBaHWIA MHCTPYKLWV MO 3KCTyaTauum;

— HenpaBWnbHas yCTaHOBKa HAMPSHKEHWS NUTAIOLLEI ceTu (ecnv aTo TpebyeTcs);

— BHECeHue TEXHNYEeCKNX I/I3MeHeHVII7I;

— MEXaHW4ecKiie NoBPEXAeHNS;

— MNOBPEXAeHNH Mo BUHE XUBOTHbIX, MPbI3YHOB 1 HACEKOMbIX (B TOM 4Yucne cnyyan
HaX0X[EHMs TPbI3YHOB 11 HACEKOMBbIX BHYTPU NPMOOPOB);

- ans npnubopos, paboTatoLLmx oT 6aTapeek, - paboTa ¢ HenoAXOAALLWIMM UK
CTOLLLEHHbIMY GaTapeiikamu, Niobble NOBPEXAEHUS, Bbi3BaHHbIE CTOLLEHHBIMU UK
TekyLLyMM GaTapeiikamu (COBETYEM MOJIb30BATLCS TONLKO NPefoXPaHEHHbIMY OT
npoTekaHus 6aTapenkamu);

— onga 6pVITB — CMATad Uin nopBaHHas cetka.
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BHumarwve! OpuruHanbHbiii FapaHTUitHbIz TanoH NOANEXUT U3bSTIIO NpY 0BpaLLEeH B
CEPBVICHbIN LIEHTP ANS rapaHTUIAHOrO peMoHTa. [locne npoBeaeHUs pemMoHTa apaHTuii-
HbIM TanoHOM ByfeT ABNATLCS 3aM0NHEHHbIV OpUriHan JIMcTa BbINONHEHWS PEMOHTA CO
LUTAMMOM CEPBVCHOTO LIEHTPA 11 NOANUCAHHbIA NOTPEBUTENEM MO NONYYEHUN U3AENNS
13 peMoHTa. TpebyiiTe NpocTaBneHns faTbl BO3BPAaTa U3 PEMOHTA, CPOK rapaHTuy
NPOANEBAETCS HA BPEMS HAXOXAEHNS U3AENUS B CEPBUCHOM LIEHTPE.

B cnyyae BO3HUKHOBEHWS CIIOXHOCTE C BbINONHEHMEM rapaHTUIAHOrO UK NocnerapaH-
TuitHoro o6cnyxmBaHus npockba coobulatb 06 aTom B MHGopMaunoHHyto Cryxoy
Cepsuca Braun no tenecdoHy 8-800-200-20-20 (3B0HOK 13 Poccum 6ecnnaTHbiii)
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YKpaiHcbka
KepiBHuuTBO 3 ekcnnyarauii

YBaXHO NpoumTaiiTe Lo iIHCTPYKLUio. BoHa micTuTb iHpopmauito npo Geaneky.
36epiraiite 7T 4N MaitbyTHLOro BUKOPUCTAHHS.

3acTepexeHHs

Llen npunag ocHaLWEeHO cneujanbHUM LHYPOM, KU Mae
iHTerpoBaHe 6e3neyHe LKepPeno X1BNEHHS 3 HAAHN3bKOO
Hanpyrolo. He 3amiHtoiiTe i1 He moandikynTe Byab-sKy
0ro YacTuHy. B iHWOMYy pasi icHye Hebe3neka ypaxkeHHs!
€NEeKTPUYHIM CTPYMOM.

BukopucToByinTe NnLle cnewianbHUM LWHYP, WO HAAXOANTb
pa3oM i3 NpuasLoMm.

Lncdpm B Lsomy cumsoni DL abo nobnnady Hboro Ha
pyuL NOBUHHI 36iraTncst 3 uydpamm Ha 610U XNBAEHHS.

He BMKOpUCTOBYIMTE Npunag, 3 NOLWKOOXEHUMMN KOMI-
OHEHTaMM — TpUMepamu, rpebiHLSAMM YK creLiaibHUM
LLUHYPOM.

TpumanTe npunag nogani Big BONOrn.
He Biokpusainte npunag,

Llei npunag MiCTUTb akyMynaTopw, SKi He NigIAranTb
3aMiHi.

Mpunagom 403BONEHO KOPUCTYBATMCS OiTAM Bif, 8 pokiB,
0co6amM 3 06MEXEHNMU PIZUYHUMI, PO3YMOBUMM
MOXJ/IMBOCTSIMU, @ TaKOX 3 0OMEXEHUMU MOXISTMBOCTSMM
CNPUNHATTS Ta 0cobam, fki He MatoTb AOCTATHLOrO
[0CBiAY 1 3HaHb, TiNbKM SKLLO BOHK NepebyBatoTh nif
HarnsgoM abo oTpuManu IHCTPYKLIi 3 6e3neYHOro
KOPWCTYBaHHS NPUNaaoM Ta Po3yMitloTb PU3UKKM, NOB’A3aHi

3 10ro BUKOPUCTAHHSM.
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AKLLO Npunag, OCHALLLEHO HACALKO AJ19 CTPUXKM BOIOCCH,
TO AiTK BIKOM Bif, 3-X POKiB MOXYTb BUKOPUCTOBYBATM
npunag, nig HarngaLom OPOCuX.

He no3songinte aitam rpatucs 3 npunaaom. He 103so-
NAnTe OiTAM OYULLYBATU NPUNAL, 1 BUKOHYBATU NOr0
KOPUCTYBaLbKe TEXHIYHE 0OCTYroByBaHHS.

Tinbkn ANg 4OMALLHBOTO BUKOPUCTaHHS.

3acTepexeHHs

Mig yac 3apsamKaHHA NepekoHanTecs, WO Npunaz, BUMKHEHO.

Baxnuso!

PekomeHpoBaHa TemnepaTypa HaBKOMLIHBOrO CEPEA0BULLA NS 3aPSIKAHHS —
BifL 5 10 35 “C. AKyMynsTop MOXe He 3apsaxaTics HanexHUM YuHoM abo B3arani He
3aPAAKATCS 32 HALTO HI3bKKX 260 BUCOKUX TEMNEPaTyp. PekoMeHaoBaHa
Temneparypa HaBKOMLLIHBOrO CEPEA0BULLIA 1S FONIHHA TPUMEPOM CTaHOBUTB Bif,
15p035°C.

He nigpaBaiite 6pnTBY BNAmBy Temnepatyp noHas 50 °C npoTsrom TpMBanoro Yacy.
LLlo6 nigTprmyBaTh Hacaaky y BigMiHHOMY pOGOYOMY CTaHi, PErynsipHO 3maLlyiTe
Tpumep Ta BpUIodi CiTKM CBITIMM MALUMHHUM MacCTUIOM (He BXOAMUTb 10 KOMMNEKTY).

Onuc Ta KOMMJIEKTHICTb

1a Tonieka Tpumepa*/**
1b ToyHa roniska Tpumepa*/**
1c Tonieka 6puTeK MiHidpoin*

TouyHwii rpebitb ans 6opoam (0,5-10 mm)*/**
TouHuit rpebiHb ans Bonoces (10,5-20 mm)*/**

2 Perynstop LOBXWHK

3 lNepemukay BMUKaHHS/BUMUKAHHS!
4 P03’eM XVBNEHHS

5  BnoK XuBneHHs**

6  Inaukatop 3apsay

7

8

* nepenbayeHo He Ans BCix Moaenei
** 30BHILLHIV BUTNISA, MOXE Bifpi3HATHCS

EnekTpuyHi xapakTepucTuku HaApykoBaHO Ha CreLianbHOMY LUHYPI.
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Yrunizauiqa

MpozyKT MICTUTb akymynaTopy i/abo enekTponoOyToBi Biaxoau, Lo NiANarainTb
BTOPUHHII1 nepepobui. Ha KopucTb 3axucTy A0BKINNS, He BUKUARIATE NOro pa3om

i3 LOMALLHIM CMITTAM. YTUAi3auia Moxe OyTu 3AiACHEHa Y MYHKTaxX 360pY eNeK- ey
TponoOyToBWX BifX0AjiB Baluoi kpaiHu.

Bupo6Huk 3anuiwae 3a coboto NpaBo Ha BHECEHHS 3MiH 6e3 nonepeaHLOro NoBiAOMIEHHS.

EnexTpuynuin Tpumep Braun Tuny 5516 i3 mxepenom xusneHHs Tuny 5520.
100-240 V/BonbT, 50-60 Hz/l'epu, 2 W/BartT.

Bupo6Huk: BpayH 'm6X, ®pankdypTep Ltpacce 145, 61476 Kporbepr, HimeyuunHa.
Kpaita Bupo6HuUTBa: HiMeuuuHa.

UA: Imnoptep/Anpeca pnsa 3BepHeHb B YkpaiHi: TOB «[poktep eHg

lem6n Ykpaia», Ykpaina, 08304, Kuiscbka 06:1., M. Bopucninb, Byn.
3aBok3anbHa, 2. Ten. (0-800) 505-000. www.pg.com.ua.

[apaHTilH1IA TEPMIH 2 POKU.

lapaHTiliHNiA TepMIH 2 poku. / TepMit cnyx6u 2 poku.

[opnatkosy iHpopmaLLio Npo cepsicHi LieHTpu Braun B YkpaiHi MoxHa oTprmatm 3a

TenedOHOM rapsiyoi NiHii, @ TakoX Ha cepeiCHOMY nopTai BUPOBHMKA B IHTEPHETI —
www.service.braun.com

[laTa BUroTOB/EHHS BKa3aHa Yy BUrNsifi 3-x 3Ha4HOro Koy Ha kopryci Bupoby,
nif, roniBkoio Npunagy: nepLua Lydpa=ocTaHHs Ludpa poky, HacTymnHi 2
LMOPU=N0opPsAKOBMIA HOMEP TVXHS POKY BUPOBHMLTBA. Hanpuknag, kog, «527»
03Ha4aE, Lo NPOAYKT BUPOoONeHwii B 27-1 TvkaeHb 2015 poky.

O6nagHaHHs Bignosigae BUMoram TexXHIYHOro pernameHTy 0OMeXeHHs BUKOPUCTaHHS
Liesiknx HehEe3MeyHNX PEHOBMH B EEKTPUHHOMY Ta e1IEKTPOHHOMY 06N1aiHaHHI.

¥

001
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FapaHTiiiHi 3000B’13aHHS BUPOOHUKA

[Lns BCix BUPOGIB M AaEMO rapaHTilo Ha Ba POKM, MOYMHAIOYM 3 MOMEHTY NpuabaHHs
BupoOy abo 3 faTy ioro BUPOOHWMLTBA, Y pasi BifCYTHOCTi 260 HeHanexHoro ohopM-
JIEHHS! rapaHTIHOTO TaNIOHY Ha BUPIO.

[poTsirom rapaHTiiiHOro nepiofly M1 6€3KOLITOBHO YCYBAEMO LLISIXOM PEMOHTY, 3aMiHu
netaneii abo 3aMiHy BCboro B1poby 6yab-ski 3aBOACHKI AedeKTI, BUKIUKaHi HeaocTaT-
HbOIO AKICTIO MaTepianiB abo cknafiaHHs.

Y BUNazKy HEMOXJIMBOCTI PEMOHTY B rapaHTiiiHWiA Nepiof, BUpi6 Moxe 6yTi 3aMiHeHWIA Ha
HOBMI1 2D0 aHanori4HuiA BigNoBIAHO A0 3akoHy YkpaiHu «[1po 3axMCT Npas CnoXuBais».
[apaHTisa HabyBae CuM uLLe, SKLLO [aTa KyniBi MiATBEPAKYETLCS NEYaTKO Ta Nignm-
COM Aunepa (MarasvHy) Ha rapaHTiiHOMY TailoHi @60 Ha OCTaHHi CTOPIHL, OpUriHaNbHOI
iHCTPYKLUIi 3 excrinyaTauii Braun, sika Takox Moxe OyTv rapaHTiiiH1M TanoHoM. Lis rapaH-
Tish AiicHa y Byab-Aikiii kpaiHi, B Ky Liei BUPib NoCcTaBNsETLCA NPEACTaBHKOM KOMMaHii
BUPOOHMKA 260 MPU3HAYEHUM AUCTPUO'I0TOPOM, Ta e XOAHI 0OMEXEHHS 3 iMMopTy abo
iHLUi NpaBOBI MONOXEHHS HE MEepPeLLKOKaloTb HAAAHHIO rapaHTIiHOr0 06CYroByBaHHS.
[apaHTis Ha 3aMiHEHi YaCTUHM 3aKIHYYETLCS B MOMEHT 3aKiHYEHHS rapaHTii Ha AaHWi
BUpIO.

[apaHTis He CTOCYETLCS TaknX BUNAAKIB: YLIKOIKEHHS, BUKNVKAHI HENPaBUIbHUM BUKO-
pUCTaHHsIM, HOpMaJibHe 3HOLLEHHS AieTanei (Hanp., CiTouKy Ansi roNiHHG abo pixyvoro
6n0ka), nedekTu, Wo MatoTb HE3HAYHWIA BMAMB Ha AKICTb PO6OTY NPUCTPOIO. Lia rapaHTis
BTpayae Cuy, SKLLO PEMOHT 3L ICHIOETHCS HE BIOBHOBAXEHOIO A5t LibOro 0CO60I0 Ta,
SKLLIO BYKOPMCTOBYIOTLCSA HE OPUTiHasIbHI 3anacHi 4aCTUHU BUPOBHIIKA.

Ctpok cnyx6u npoaykuii Braun fopiBHIOE rapaHTiliHOMY nepiogy y fiBa POKW 3 MOMEHTY
npuabaHHs a0 3 MOMEHTY BUrOTOBNEHHS, SIKLLO ATy MPOAAXY HEMOXINBO BCTaHO-
BUTU.

Y BunagaKy npen’ sBNeHHs peknamallii 3a ymoBamu IaHoi rapaHTii, nepeaaiite Bupib y
NOBHOMY KOMMJIEKTi 3riAHO ONWCY B OPUTIHANBHIN IHCTPYKLLT 3 excriyaTaLli pa3om 3
rapaHTiiHUM TanoHOM Y Oy/ib-AK1iA CEPBICHUI LEHTP, AKMiA 0(iLiHO BMOBHOBAXEHWIA
NPeACTaBHNKOM KOMMaHii BUPOBHMKa.

Bci iHLWwi BUMOrK, pa3om 3 BUMOramm BiALLIKOAyBaHHs 30WTKIB, He HiiCHi, SKLLO Halla
BiZJNOBIAANBHICTb HE BCTAHOBIEHA 3aKOHHVM YWMHOM.

Bunagku, Ha siki He PO3MOBCIOLKYETLCS rapaHTis:
- pedekT, BUKNKaHi Gopc-MaxkopHUMU 06CTaBUHAMM;

— BUKOPWCTaHHS 3 NPOGdECIHOI0 METOI ab0 3 METOI OTPUMAHHS MPUOYTKY;

— MOPYLEHHS BUMOT IHCTPYKLi 3 ekcrnyarauii;

— HEBipHE BCTAHOB/EHHSI HANPYri MepeXi XXUBMIEHHS (SIKLLLO Lie BUMAraeThbes);

— 3[iNCHEHHS TEXHIYHUX 3MiH;

— MeXaHi4Hi NOLWKOAXKEHHS;

- [ns npunagis, WO npawooTb Ha 6aTapeiikax - podoTa 3 HeBiANoBiaHMMYI abo crpa-
LiboBaHUMY GaTapeiikamu, 6yab-aKi NOWKOAXKEHHS, BUKIMKaHI cnpaLboBaHUMu abo
nigTikaluMmmn 6atapeikamu;
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— MOLUKOAEHHS 3 BUHU TBAPWH, MPU3YHIB Ta KOMax (B TOMY YUCAi Y BUNAZKaX 3HAX0-
IDKEHHS FPU3YHIB Ta KOMax ycepeayHi npuoopis)

- Ans 6puTB - 3iM’aTa abo nopeaHa ciTouka.

YBara! [apaHTiliH1in TanoH Nignsrae BUNYyYeHHIO B Pasi 3BEPHEHHS 10 CEPBICHO0 LEEHTPY

3 MPOXaHHSIM NP0 BUKOHAHHS rapaHTiiHOro PEMOHTY. Micns NpoBeAEHHS PEMOHTY

rapaHTiiHM TanoHOM Oyaie BBAXaTICA 3anOBHEHWIA OpUriHa INCTa BUKOHAHOTO

PEMOHTY 3i LUITAaMMOM CEPBICHOr0 LIEHTPY Ta NiANMCaHNiA CNOXMBAYEM NPO OTPUMAHHS

BUPOOY 3 PeMOHTY. [apaHTiiiH1I1 CTPOK MOAOBXYETLCSA HA TEPMIH, SIKWiA AaHUin BUPI6 3Ha-

XO[IMBCS B CEPBICHOMY LIEHTPI B PEMOHTI.

B pasi BUHNKHEHHS CKNaaHOLLB 3 BUKOHAHHSIM FapaHTiiHOMO Ta NicnsrapaHTiiHoro
00CnyroByBaHHs MPOXaHHs 3BepTaTncs 40 iHGopMaLLiiHOT cnyx6u cepBicy npeacTas-
HUKa KoMnaHii BUpoBHYKa B YkpaiHi.

TenedoH rapsayoi nixii 0 800 505 000. [13BiHKkM N0 YkpaiHi 3i CTaLioHapHUX TenedOHHMX
HoMepiB € 6e3KOLLTOBHWUMMU. [13BiHKM 3 MOBINbHMX TENedOHIB OnnayyioTbCst 3rigHO Tapy-
iB BiANOBIAHOrO OnNeparopa.

TakoX MOXHa 0Tp1MaTh foAaTKOBY iHpOpMALLio Ha cepBiCHOMY nopTasi BUPOOHMKa B
iHTepHeTi www.service.braun.com
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Country of origin: China

To determine the year of manufacture, remove the head and find the 3-digit production
code located inside the housing. The first digit of the production code refers to the last
digit of the year of manufacture. The next two digits refer to the calendar week in the year
of manufacture. Example: “527” -

The product was manufactured in week 27 of 2015.
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WWW.Service.braun.com





